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I. Materiały dokumentacyjne

1/1 •- relacja właściwa k

1/2 -  dokumenty (sensu s(ricto) dot. osoby relatora ^  

1/3 -  inne materiały dokumentacyjne dot. osoby relatora

II. Materiały uzupelnlenlające relację

III. Illlie materiały (zebrane przez „relatora” ):

111/1- doi. rodziny relatora

III/2 -  dot. ogólnie okresu sprzed 1939 r.

III/3 -  dot. ogólnie okresu okupacji (1939 -1945) 

llł/4 -  doi. ogólnie okresu po 1945 r.

111/5 -  Inne...

IV. Korespondencja

V. Wypisy ze źródeł [tzw.: „nazwiskowe karty informacyjne” ) £
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I. Dane osobowe
1. Nazwisko i imiona /u kobiet nazwisko panieńskie z podaniem 

daty zawarcia małżeństwa/.
/Stefania Magdalena Lewicka primo voto Swierczek 

z domu Plińska
z Walentym świerczkiem zawarłam związek małżeński 
w kwietniu 1949 roku
rozwiodłam się 26 stycznia 1972 r.
ze Stefanem Lewickim zawarłam związek małżeński 26 lipca 1980 r. 
rozwiodłam się 19 października 1990 roku

2. Data i miejsce urodzenia /w przypadku wsi powiat wg ówczesnego 
podziału administracyjnego/
urodziłam się 24 listopada 1924 roku w miejscowości Żur 
gmina Osie woj.bydgoskie.

3. Imiona rodziców, nazwisko panieńskie matki, zawód rodziców, 
ewentualne informacje o aktywności zawodowej i społecznej 
rodziców.
Józef i Józefa z domu Żynda, posiadłość ziemska i młyn w Żurze. 
Do 1939 roku matka brała czynny udział w akcjacłi niesienia 
pomocy biednym, była prezeską w Stowarzyszeniu Wincentego 
a Paulo w Osiu. W czasie okupacji rodzice ukrywali w naszych 
zabudowaniach gospodarskich ludzi poszukiwanych przez Gestapo.

4. Obecny adres:
83-2J<0 Smętowo Graniczne, te 1*284

II. Dane środowiskowe
1. do roku 1939 chodziłam do gimnazjum koedukacyjnego w Świeciu 

n/Wisłą.
2. byłam uczennicą i harcerką.
3. nie posiadałam przygotowania do obrony kraju.

III. Udział w kampanii wrześniowej 1939 r.
W chwili wybuchu wojny miałam 14 lat, nie brałam udziału 
w kampanii wrześniowej.

IV. Krótki życiorys okupacyjny
I czasie okupacji aż do dnia aresztowania przez Gestapo mieszka-

*łam z rodzicami i rodzeństwem w Żurze gmina Osie pow.Swiecie. 
Rodzice utrzymywali się z dochodów z gospodarstwa i młyna.
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W latach 1940/44- rodzice moi ukrywali Polaków poszukiwanych 
przez Gestapo, między nimi byli: Kazimierz Kliszkowiak, Polak 
obywatel Wolnego Miasta Gdańska, działacz polonii gdańskiej 
w latach międzywojennych, który został umieszczony przez 
hitlerowców gdańskich w niemieckiej białej księdze /PfanduoSsbuch 
w celu aresztowania go jako przestępcy politycznego przeciwko 
III Rzeszy. Polacy z Osia Edmund i Witold Gracz oraz Michał 
Wierzbiński z Gdyni. Ludzi tych ścigano za działalność anty­
hitlerowską.

Działalność okupacyjna /bardzo obszernie/
Od końca roku 1940 rodzice moi ukrywali w naszym domu ludzi 
ściganych przez Gestapo oraz prowadzili mały szpitalik dla 
chorych ukry?/ających się w lasach. Piekliśmy dla nich chleb 
oraz przekazywaliśmy to co było potrzebne do przeżycia w lesie.
W latach 1941-1944 wysyłane były z naszego domu paczki żywnościo­
we do obozów jenieckich i koncentracyjnych. Adresy otrzymywaliś­
my od Ignacego Janiaka byłego wójta w Osiu, również więźnia 
obozu w Stutthofie w latach 1944/45.
W marcu 1942 roku nawiązaliśmy kontakt z grupą partyzantów 
która przebywała w lasach Osie-Tleń-ŚlLwice. Ukrywający się 
u nas Edmund Gracz i Michał Wierzbiński przeszli do lasu, 
włączając się do grupy partyzanckiej, z którą nawiązaliśmy 
kontakt. Łączniczką była Maria Krzemińska Peplińska zamieszkała 
w Żuaaze. Osobiście uczestniczyłam w akcji organizowania broni, 
utrzymując kontakt z grupą konspiracyjną w świeciu n/Wisłą. 
Dostarczała ona bron, amunicję i lekarstwa. W grupie tej byli 
Wincenty i Antoni JNikcińscy, innych nazwisk nie pamiętam.
W grupie tej było też dvróch żołnierzy Armii Radzieckiej, którzy 
zbiegli z niemieckiego obozu jenieckiego.
Moja działalność polegała między innymi na utrzymaniu kontaktu 
z łączniczką Marią Krzemińską w zakresie dostarczania żywności, 
odzieży i lekarstw dla partyzantów oraz opiece nad chorymi 
i rannymi partyzantami ukrytymi w naszych zabudowaniach.
Na przełomie lat 1942-1943 nasza grupa partyzancka zlokalizowała 
się w okolicach miejscowości Tleń Wierzchy. Dojeżdżałam wówczas 
do leśnictwa w Starej Rzece pod pozorem uczenia się gry na forte­
pianie faktycznie jednak dla zorientowania się, czy miejscowy 
leśniczy o nazwisku Engler nie trafia na ślady partyzantów.
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Byłam świadkiem udzielania informacji komendantowi żandamerii 
niemieckiej z Osia, ze spostrzeżeń tego leśniczego o ruchach 
grupy partyzanckiej. W porę ostrzeżeni partyzanci zdążyli 
zmienić miejsce postoju.
Wiosną 1944 roku grupa nasza próbowała nawiązać kontakt z 
Generalną Gubernią. Próba ta nie powiodła się, zostaliśmy 
zdekonspirowani przez gdańskie Gestapo.
W początkach maja zostaliśmy uprzedzeni przez życzliwego 
nam policjanta z Osia, że Gestapo gdańskie nakazało placówce 
w Osiu obserwować nasze zabudowania. Zdążyliśmy wyprowadzić 
do lasu ukrywających się u nas ludzi.
W dniu 20 maja 1944 roku Gestapo aresztowało mojego ojca 
Józefa Plinskiego, matkę Józefę Plińską z domu Żynda oraz mnie. 
Aresztowanie poprzedziła rewizja w domu, znaleziono ukrytą 
bron i amunicję.
po aresztowaniu nas, na gospodarstwie w Żurze pozostało moje 
nieletnie rodzeństwo, Pelagia 16 lat i Stanisław 10 lat, 
zaopiekowała się nimi, młodsza siostra mojej matki Juliana 
Jabłońska, gospodarstwo i młyn przejął Treuhander.
Nas przewieziono do więzienia w Gdańsku. Śledztwo trwało od 
maja do sierpnia 1944 roku. W sierpniu przewieziono nas 
do obozu w Stutthofie. Tam 15 lutego 1945 roku z wycieńczenia 
na tyfus zmarł mój ojciec, spalony został na stosie. Świadkiem 
jego śmierci był Niemiec aptekarz z Berlina, też więzień poli­
tyczny, który o tym smutnym fakcie powiadomił moją matkę na 
obozie kobiecym, dając jej pisemne oświadczenie zgonu, na pod­
stawie którego otrzymała w roku 1946 akt zgonu ojca wydany przez 
Sąd w świeciu. Niemiec ten zagazowany został w ostatnich 
gazowaniach w Stutthofie.
W obozie udało mi się przeżyć tyfus plamisty, ale zapadłam 
na chorobę nerwicową w skutkach trwającą do dziś.
27 kwietnia 1945 roku z ostatnią grupą więźniów, w której była 
też moja matka, wywieziono nas na niezbyt szczelnej barce, 
cały czas wylewałyśmy z niej wodę przez Hel do Flensburga.
We Flensburgu przetransportowano nas na uszkodzony statek, 
byli tam też więźniowie z innych obozów koncentracyjnych.
Na statek weszli ludzie w czarnych mundurach z karabinami 
maszynowymi i obstawili pokład statku, a ich dowódcg wszedł 
do pomieszczenia kapitana. Tam odbyła się bardzo burzliwa scena.

-  3 -
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Głioć trudno było się zorientować dokładnie, o co chodziło, 
wiem że kapitan stanął w naszej obronie. Po dłuższym okresie 
z mostka kapitańskiego zszedł dowódca ludzi w czarnych mundurach, 
zrobił zbiórkę swoich podwładnych, po czym zeszli wszyscy ze 
statku na dużą łódź motorową i odpłynęli.
Kapitan zwrócił się do nas tymi słowami ”Ihr konnt noch mai was 
vom Gluck sagen, es ist Ende des Krieges, Deutschland hat 
kapituliert1'. Powstała wielka trudna do opisania radość, 
całowaliśmy się i płakaliśmy. Po pewnym czasie zbliżył się 
do naszego statku stateczek z flagą szwedzkiego czerwonego 
krzyża, a na pokładzie statku stał hrabia Polkę Bernadotte, 
przewodniczący szwedzkiego czerwonego krzyża, który zorganizo­
wał nam przejazd do Szwecji. W dniu 11 maja 194-5 roku z dużą 
grupą więźniów z innych obozów trafiliśmy do Malino. Tam przejął 
nas szwedzki czerwony krzyż, zostaliśmy przetransportowani 
do obozu internowanych, gdzie przechodziliśmy kwarantannę.
Choć zajęli się nami szwedzcy lekarze, dużo osób zmarło jeszcze 
na tyfus.
Po kwarantannie przyjęła mnie do swojego domu konsulowa 
Westrupp w Rydsgard. Moja mama była u innej rodziny szwedzkiej 
k/Malmo, ale nie mogę sobie przypomnieć nazwiska tej rodziny.
7 października 194-5 roku pierwszym transportem wróciłam z 
matką ze Szwecji do kraju na ojcowiznę, która była zniszczona 
i zrujnowana. Zaczęłyśmy więc wszystko naprawiać i uruchamiać.

VI.Dane o uczestnictwie i konspiracji członków rodziny i znajomych.
Ojciec; - Józef Pliński ur. 27 maja 1885 roku w Łebczu k/Pucka 

rodzice - August i Rozalia z domu Potrykus 
zmarł 15 lutego w Stutthofie r
wycieńczony po przebytym tyfusie, został spalony 
na stosie.

Matka: - Józefa Plińska z domu Żynda
urodzona 18 września 1901 roku
rodzice - Leon i Anna z domu Świeczkowska
zmarła 31 maja 1949 roku w Kościerzynie mając lat 48
na skutek przejść obozowych - gruźlica kręgosłupa.

Rodzice zawarli związek małżeński w dniu 19 lutego 1924 roku.

_  4 -
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Siostra .: - Pelagia Chmielewska z domu Plinska
urodzona 18 listopada 1927 roku w Żurze k/Osia 
związek małżeński zawarła z Edwardem Chmielewskim 
w dniu 6 kwietnia 1950 roku.
- W latach 1940-44 pomagała przy utrzymaniu czystości 
w szpitaliku oraz pomagała matce w pracach kuchennych 
celem wyżywienia wielu osób, którym w tym okresie 
pomagaliśmy i ukrywaliśmy.

Brat: - Stanisław Pliński
urodzony 24 października 1933 roku w Żurze k/Osia.
- Wykorzystywany był bardzo często jako posłaniec, 
ponieważ jako dziecko nie zwracał na siebie uwagi.

Całej mojej rodziny dotyczy działalność opisana w rozdz.V.

VII. Okres pookupacyjny
W roku 1946 zamieszkałam w Gdyni, ukończyłam kurs księgowości 
i podjęłam pracę w biurze. W 1947 roku wróciłam do domu /Żur/, 
ze względu na pogarszający się stan mojego zdrowia /nerwica 
wegetatywna/ jak również ze względu na chorobę matki, która 
na skutek przejść obozowych zmarła w 1949 roku.
W kwietniu 1949 roku wyszłam za mąż za Walentego Swierczka, 
prowadziłam małe gospodarstwo rolne.
Po śmierci matki i moim zamążpójściu młynem zaopiekowała się 
i pracowała w nim moja siostra Pelagia. W roku 1951 mocą 
zarządzenia młyn przeszedł pod zarząd młynów w Grudziądzu.
Z zarządu młynów delegowanych zostało dwóch młodych ludzi, 
którzy zajęli się gospodarką i eksploatacją młyna. Za ich 
bytności w roku 1957 młyn się spalił.
W roku 1961 rozpoczęłam pracę jako sprzedawca w kiosku "Ruchu" 
w Smętowie.
Od 1961-1971 roku byłam sekretarzem w Gromadzkiej Radzie 
Narodowej, następnie przewodniczącą,GRN w Smętowie.
Od 1971-1972 roku byłam sekretarzem GRN w Turzy pow,Tczew.
Od 1974-1980 roku pracowałam jako sprzedawca w sklepie PSP 
w Buczku na umowie ajencyjnej GS Jeżewo.
Od 31 grudnia 1980 roku jestem na emeryturze.
przerwy w pracy spowodowane były pogorszeniem się mojego stanu 
zdrowia. Między innymi leczyłam się przez okres 6 miesięcy

-  5 -

12



Ą/J

6 -

w szpitalu psychiatrycznym w Koćborowie.
Obecnie mieszkam w Smętowie razem z moim wnukiem, który się 
mną opiekuje.

Moja działalność społeczna.
Od 1946 roku jestem czynnym członkiem Związku Byłych Więźniów 
Politycznych obecnie ZBoWiD.

Stefania Magdalena Lewicka 
z domu Plińska
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RZECZPOSPOLITA POLSKA 
MINISTERSTW O ADMINISTRACJI

P U N K T  P R Z Y J Ę C I A  

Ć M -R U C I -  P t f t f  ......W ... LA

<)^U4OmAK /U- 6^ Q
f t c ć & d c u J i i  tuAuycA
" 'UAj .AU

Wzór Nr. 4

(wydaje się kiebietom. dzieciom 
i mężczyznom powyżej lat 50;

Wydana Ob. ...

PRZEPUSTKA^.
...E iiM iJ iA  J j t J a u t i L  C . J f c Z t J .

(nazwisk® i imię, imię ojca) W  «

przybywającemu(ej) z tery

Ob.

Ll .... t w f ~  I f l t f  u i \ ................
(data i miejsce urodzenia)

r _ v.......J & d A S J Ą :CL...

^  .. przeszedł przez Punkt Od­

biorczy w f b t  1..dnia ....“...JjC.....................194.5" r.

i udaje się do swojego miejsca zamieszkania w ................ ......... ~~

__________ ___ Ż u r -  W i t a m ........................................................................................
(fokladny adres)

Na podstawie zarządzenia Rady Ministrów z dnia

w yżej wymienony(a) ma prawo i pierwszeństwo jednorazowegoCj
bezpłattiego przejazdu wszelkiemi środkami lokomocji do...............

____________ : \V tH uiA____________________ v.... ... .....  ...
Władze Państwowe i Samorządowe są proszone o udzielenie jak- 

najdalej idącej pomocy okazicielowi(ce) niniejszego.

Kierownik Punktu Odbiorczego
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!jf  ęy r)
Sztutowo 1988*12*16vo 

V i>
>..0

Ł*dz*3569/950/88

Pani
Stefania LEWICKA

86 122 B U K O W I E C

Państwowe Muzeum Stutthof w Sztutowie stwierdza, 
że w materiałach dokumentalnych tutejszego Archiwum są następu­
jące dane o niżej ̂ -mienionym więźniu b* obozu koncentracyjnego 
w Stutthofiei

PŁIŃSKA Stefania ur* 24*11*1924r*» aresztowana 20*5*1944r* do
KL Stutthof dostarczona zoetała w dniu 2.8*1944r* przez Stapo 
Gdańsk* W obozie oznaczona numerem 54 561 jako więzień poli«* 
tyczny. Brak danych, w częściowe zachowanych materiałach, do* 
kumentalnych, dotyczących końcowego pobytu w w/w obozie*

inychte Innych danych o w/w Muzeum nie posiada*
P0DS2AWA informacji! I«*-III«*12 259 Sęczka akt personalnych*
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S-tutowo 198S .12 .16
fi

L . d s .3 5 69/9 48/9 4 9 / SE

bteranaa Lii

f !  z*”  i  ^  O  T T 7
d c  1 1~c. j  L ii.

P Qństwowe ITuzeum O 0 U. ij uU -C*l L U  j. w v. y U U U J  «vie stw "1 *V» "1 n- ~ *

ż e w m a t e r i a ł ac h dokumentalnych u U. G 0  n go Archiw*..im są naatępu-

jące dane o n iże j w y m i e n i o n v c h w<■/ o icźni ach v>.o • obozu koncen.tracyfine.no

1-5Al Józef ur.

O  lJ U  b

'V obo

27 .5 .1  8352*., aresztowany dnia 2 0 .5 .1 9 4 4 r .  do KI

f l r *  q  T': o  I r  _nt.thof dostarczony został w dniu 2 . 8 . 1 944‘r .  pr^ez Stapo (iaans

oznaczony numerem 54 588 jako więzień polityczny. Pod

datą 2 6 .9 * 1 944r* figuruje na wykazie wypTsywanycn ze szpital

III^SKA Józefa ur. 1 8 .9 .1 9 0 1 r . , dostarczona została do KI Stutthof 

w dniu 2 . 8 . 1 944'r. przez Stapo Gdańsk. .7 obozie oznaczona numerem 

54 560 jako więzień polityczny.

Brak danych,w częściowo zachowanych materiałach dokumentalnych, 

dotyczących końcowego pobytu w w/w obozie.

Innych danych o w/w vu~eum nie posrada.

FCD3TA.YA informacji: 12x£ś2: I- III—12 262 Teczka akt personalnych.

I-III-28 6C)0 Karta obrachunkowa więźnia.

/ka /

1-7-12 //ykazv :.yrsisywanvch ze szpitala,
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Stefania Magdalena Lewicka 
za. Plińska

83-230 Smętowo Graniczne 
telefon 284

Fundacja 
Archiwum Pomorskie 
Armii Krajowej 
ul.Piekary 49 
87-100 Toruń

W związku z otrzymanym kwestionariuszem w załączeniu 
przesyłam moją Relację z czasów okupacji i okresu pookupacyjnego 
oraz 2 kserokopie pism Muzeum Stutthof w Sztutowie w których 
są dane moje i moich rodziców o pobycie w obozie koncentracyjnym 
Stutthof, kserokopia - przepustka Nr 204 wydana na punkcie granicz­
nym Gdynia Port, o przybyciu moim ze Szwecji do Polski oraz 
fotografia z przybycia naszego w dniu 11 maja 1945 r. do portu 
Malmo - zejście ze statku.

Stefania Magdalena Lewicka 
z d.Plińska

Wpłynęto d iia

L.dz. ......

r
s
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